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Tu cuerpo encuentra el alivio que necesita
para volver a moverse sin limites.

Manual de usuario




Bienvenida

Estimado cliente:

Nos complace que haya decidido adquirir nuestra manta de infrarrojos
y queremos agradecerle la confianza que ha depositado
en nuestra empresa.

En las siguientes paginas encontrara informacion relevante
sobre el producto.

Le rogamos que lea atentamente estas instrucciones, las conserve
para futuras consultas y las ponga a disposicion de otros usuarios
si es necesario.

Si tiene alguna pregunta sobre el uso de la manta de infrarrojos, no dude
en ponerse en contacto con nosotros.

Atentamente,
El equipo de FGM Tech Laser Co.
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Propiedades Técnicas @ Potencia total maxima de salida 9W

Incluido transformador, con salidad USB tipo C.

@ Densidad de Potencia: 100 mW/cm2

@ Cantidad de diodos LED: 60
60 unidades rojas 660nm + infrarojas 810nm = 1:2

@ Portable, flexible y lavable
. FunCi(’)n TIMER Incluye porta PAD para facil portabilidad

Posibilidad de limpiar la superficie interior de silicona.
Programable en 5-10- 15 - 20 - 30 minutos

con mando intuitvo y facil de usar. . 2 Longitudes de onda
660nmy 810nm

Accesorios incluidos

© Powerlight PAD

© Cable de alimentacion

© Velcro® para fijacion

© Adaptador de corriente USB

© Correa de fijacion

© Parte posterior de la manta con 60 diodos rojos e infrarrojos
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Funcionamiento

Coloque la manta sobre la zona que desea tratar.
Conecte el cable de alimentacién al adaptador USB.
Enchufe el adaptador USB.

Encender con boton inferior ON / OFF

Boton superior elegir potnecia L1-L5

Boton Izquierda determina tiempo

Boton derecho determina logitud de onda 660nm, 810nm, all.

© Tiempo recomendado de uso

El tiempo que recomendamos es de 15 a 60 minutos por dia. La luz infrarroja penetra
profundamente en el cuerpo y contribuye a procesos de curacioén al elevar la
temperatura del tejido.

O Después del uso

Desenchufe el dispositivo y guardelo junto con sus accesorios en un lugar seguro.

< Limpieza

Siempre desenchufe el dispositivo antes de limpiarlo. Limpie los diodos con un paino
humedo. No utilice solventes.



Protocolos de Uso

Quemaduras y lastimaduras
L1 - 15 minutos - 2 por dia - long 660

Raspones y ampollas
L2 - 15 minutos - 2 por dia - long 660

Antiiflamatorio superficial,
contuciones, dobladuras de muiiecas,
edemas
L3 - 20 minutos - 2 por dia - long 660&810 (all)

Contracturas
L4 - 30 minutos - 1 por dia - long 810

Dolores agudos o cronicos
L5 - 30 minutos - 2 x dia - long 660&810 (all)

Confianzay seguridad certificada

Los productos de FGM Tech han sido desarrollados bajo los mas altos estandares de
calidad y seguridad, y cuentan con certificaciones oficiales como ANMAT (Argentina) y CE
(Union Europea). Esto garantiza que cada dispositivo ha sido rigurosamente testeado,
ofreciendo al usuario la tranquilidad de estar utilizando tecnologia aprobada, confiable y
segura para el uso en el hogar. Recomendamos siempre verificar la procedencia de los
equipos, ya que el uso de productos no certificados o de origen desconocido puede poner
enriesgo su salud y no asegurar los resultados esperados.
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Advertencias y precauciones

/N No mire directamente a la luz durante la irradiacién ni permita que incida
en los ojos de otras personas.

/\ Mantenga el dispositivo fuera del alcance de nifios y mascotas.
/\ Este dispositivo solo puede ser utilizado por nifios o personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas si estan supervisados

o instruidos por un adulto responsable.

/\ Los nifios no deben jugar con el dispositivo ni realizar tareas de limpieza
sin supervision.

/N Aleje el dispositivo del agua y de superficies calientes.

/\ Si experimenta picazén, cosquilleo persistente u otra reaccion inusual,
suspenda su uso y consulte a un profesional de la salud.

2% Solucién de problemas

Si el dispositivo no funciona correctamente o ha sufrido una caida, contacte a FGM
Tech Laser Co. No intente repararlo usted mismo.

@ Contraindicaciones

No usar si toma medicamentos fotosensibles, sobre tumores, si tiene piel sensible o
alergiaaluz de 810 nm.

© Garantia

La garantia cubre defectos de fabrica por un ano desde la fecha de compra.

Conserve el comprobante. En caso de fallo, contacte a FGM Tech Laser Co.



